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В настоящем издании представлено «Хожение за три моря» тверского купца Афанасия Никитина, который посетил
в 1469 - 1472 гг. Бахманидское государство, достигшее в эти годы наибольшего могущества, и оставил запись своих
наблюдений над бытом этой страны, выделяющуюся из всей литературы современных ей западноевропейских рассказов
об Индии правдивостью и деловитостью, почти полным отсутствием сказочной фантастики.Воспроизводятся три раз-
новидности дошедших до нас текстов «Хожения», учтены новые данные, освещающие судьбу этого памятника в лите-
ратурной традиции XV   XVII вв.Кроме исторического и географического комментария И. Π Петрушевского, дается
исторический очерк М. К. Кудрявцева, характеризующий политическую и социальную обстановку в Бахманидском го-
сударстве, описание которого составляет главное содержание «Хожения». Общественно-политическое мировоззрение
Никитина и его облик путешественника-писателя раскрывается в соответствующих статьях Я. С. Лурье и В. П. Адриа-
новой-Перетц.
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально для Вас, используя запатентованные
технологии производства репринтных книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги на профессиональном оборудовании.
Затем с помощью специально разработанных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожалению, некоторые страницы нельзя
вернуть в изначальное состояние, и если их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации
их невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг – не самое лучшее решение для восста-
новления текста в его первозданном виде, однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой
может быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного репринтного издания. В издании могут
отсутствовать одна или несколько страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или загибы страниц.  Покупать или не покупать
подобные издания – решать Вам, мы же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утрачен-
ные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читателей.
























